MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE MEDIUM
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection eDurable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms eAmbidextrous
three-finger touchscreen capability Gauntlet coverage extends past the wrist
*Subdued branding for better camouflage and concealment <Excellent flexibility
and dexterity +Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE MEDIUM 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100253
Mfr. No.: MAG1031-251-M
Color: Coyote

Size: Medium

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137764
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Sicherheitshinweise fiir MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Einfilhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Diese Handschuhe bieten
hervorragenden Schutz und Komfort fur eine Vielzahl von Anwendungen, einschlie3lich Cockpitbetrieb und
mechanischen Arbeiten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberprife die Handschuhe vor jedem Gebrauch auf Risse, Locher oder andere Beschadigungen. Verwende
keine beschadigten Handschuhe.

* Halte die Handschuhe von offenen Flammen, heiBen Oberflachen und scharfen Gegenstanden fern.

® Achte darauf, dass die Handschuhe gut sitzen und nicht zu locker oder zu eng sind, um eine optimale
Funktionalitdt zu gewéhrleisten.

®* Verwende die Handschuhe nicht fiir Anwendungen, fiir die sie nicht vorgesehen sind.

® Halte die Handschuhe sauber und trocken, um die Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

® Die Handschuhe sind fiir den Einsatz in Umgebungen mit Flammen, Hitze und statischer Elektrizitat
konzipiert. Achte jedoch darauf, dass sie nicht als vollstandiger Schutz gegen extreme Bedingungen dienen.

®* Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe beschadigen kdénnten.

® Bei der Verwendung von Touchscreens stelle sicher, dass die Funktionalitat der
dreiFingerTouchscreenFunktion gegeben ist. Uberpriife regelmaRig die Empfindlichkeit.

® Bei Arbeiten an Motoren oder anderen mechanischen Geraten achte darauf, dass die Handschuhe nicht in
bewegliche Teile geraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Ziehe die Handschuhe an, indem du die Finger einzeln in die entsprechenden Facher steckst. Stelle sicher,
dass der Handriicken gut anliegt.

® Uberpriife, ob die Stulpenabdeckung richtig sitzt und iiber das Handgelenk reicht, um zuséatzlichen Schutz zu
bieten.

® Nutze die ClipSchlaufen zur einfachen Aufbewahrung und zum Transport der Handschuhe.

® Bei der Verwendung der Handschuhe in Cockpits oder bei hochgradigen Aufgaben, stelle sicher, dass du die
Flexibilitdt und Geschicklichkeit der Handschuhe nutzt, um eine optimale Kontrolle Giber Gerate und Waffen zu
behalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Handschuhe gemaf den ortlichen Vorschriften fiir textile Abfélle.
® Wenn die Handschuhe stark beschéadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kdnnen, achte darauf, sie
sicher zu entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem du die Handschuhe erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Hande und die ordnungsgeméRe Verwendung der MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0 von grof3ter Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. This guide provides important safety information to
ensure the safe and effective use of your gloves. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. It is essential to follow
the instructions provided to ensure safe use.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, please refer to the official channels for standardized recall
notices and remedies.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children without adult supervision. Ensure
that it is kept out of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided by the retailer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Contact with Flames: Although the gloves offer flame resistance, they are not fireproof. Avoid
exposing them to open flames or extreme heat.

Proper Fit: Ensure that the gloves fit correctly. A proper fit enhances dexterity and reduces the risk of
accidents.

Inspect Before Use: Always inspect the gloves for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Limit Exposure to Chemicals: Avoid prolonged exposure to harsh chemicals that may degrade the materials
of the gloves.

Use in Appropriate Environments: These gloves are designed for high dexterity tasks. Use them in suitable
environments and tasks as specified.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Wearing the Gloves:

® Slide your hands into the gloves, ensuring that the fingers fit snugly.
* Adjust the gauntlet coverage to ensure it extends past the wrist for maximum protection.

Touchscreen Capability:

® Utilize the ambidextrous threefinger touchscreen capability for operating devices without needing to
remove the gloves.

Maintenance:

® Clean the gloves with a damp cloth. Avoid using harsh detergents or bleach.
® Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.

Usage Scenarios:

® |deal for aviation tasks, welding, and working on engines where high dexterity and protection are
required.
® Always ensure that the gloves are suitable for the specific task at hand.

Disposal Instructions



® Dispose of the gloves in accordance with local regulations regarding textile and leather waste.
® Do not dispose of the gloves in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, please refer to the contact
information provided by your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced protection and performance of your
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0.



Guide de Sécurité pour les Gants de Vol MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions et
respecter toutes les consignes de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des gants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser les gants si vous remarquez des déchirures, des perforations ou des dommages visibles.
Gardez les gants hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Les gants sont congus pour offrir une protection et une dextérité lors de taches
nécessitant une grande précision. Ne les utilisez pas pour des taches pour lesquelles ils ne sont pas congus.

® Protection contre la chaleur : Bien que les gants offrent une certaine protection contre les flammes, ils ne
sont pas ignifuges. Evitez tout contact direct avec des flammes ou des surfaces extrémement chaudes.

* Manipulation des outils : Lorsque vous utilisez des outils ou des équipements, assurezvous que les gants
sont bien ajustés pour éviter les accrochages ou les blessures.

* Environnement de travail : Evitez d'utiliser les gants dans des environnements ol des produits chimiques
corrosifs ou des substances dangereuses sont présents, sauf si les gants sont spécifiquement congus pour
cela.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en place des gants :
® Assurezvous que vOs mains sont propres et séches avant de mettre les gants.
® Enfilez les gants en commencant par les doigts. Assurezvous gu'ils s'ajustent confortablement sans
étre trop serrés.

2. Ajustement :

® Vérifiez que les gants couvrent complétement vos poignets. Le gantelet doit s'étendre audela du
poignet pour une protection supplémentaire.

3. Utilisation :
® Utilisez les gants pour des activités telles que le pilotage, le soudage ou toute tache nécessitant une

dextérité élevée.
® Profitez de la capacité tactile ambidextre pour manipuler des équipements avec précision.

Instructions de Mise au Rebut

® | es gants usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
® Ne jetez pas les gants dans des feux ouverts, car cela pourrait libérer des substances nocives.
® Sjles gants sont endommagés, envisagez de les recycler si possible ou de les jeter de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Vous pouvez trouver des informations supplémentaires sur les rappels et les alertes de
sécurité sur la plateforme de Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des gants
de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto & progettato per offrire una
combinazione di comfort, protezione e funzionalita. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i guanti solo per gli scopi previsti.

Controlla i guanti prima di ogni utilizzo per eventuali danni o usura.

Non utilizzare i guanti se sono danneggiati 0 presentano segni di usura eccessiva.
Mantieni i guanti asciutti e puliti per garantire una protezione ottimale.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive o materiali infammabili.

Non utilizzare i guanti in situazioni che richiedono una protezione contro I'elettricita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

| guanti sono progettati per un'ottima vestibilita; assicurati di scegliere la taglia corretta.
La capacita touchscreen a tre dita consente l'uso di dispositivi elettronici. Utilizza questa funzione con cautela.
Non utilizzare i guanti durante attivita che richiedono una sensibilita tattile estremamente elevata, come la
chirurgia o lavori di precisione.

® Evita di esporre i guanti a fiamme libere o fonti di calore intenso per prevenire danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Indossare i Guanti:
® Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di indossare i guanti.
® |nserisci le mani nei guanti, assicurandoti che siano ben adattati e che non ci siano pieghe o spazi
vuoti.

2. Utilizzo della Funzione Touchscreen:

® Utilizza la punta delle dita per interagire con i dispositivi touchscreen.
® Assicurati che il dispositivo sia compatibile con la tecnologia touchscreen dei guanti.

3. Manutenzione:

® Pulisci i guanti con un panno umido e sapone neutro se necessario.
® Non lavare in lavatrice e non asciugare in asciugatrice. Lascia asciugare all'aria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando i guanti non sono piu utilizzabili, smaltiscili in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare i guanti nell'ambiente; assicurati di seguire le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Guanti da Volo MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. E fondamentale rimanere informati e attenti per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso di
questo prodotto.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:n kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd nama ohjeet on laadittu EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita, jotka voisivat vaikuttaa sen
turvallisuuteen.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epamukavuutta tai haittaa, lopeta sen kayttd valittomasti.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kayta kasineitd vain kuivissa olosuhteissa. Valta kayttdd marissa tai liukkaissa ymparistdissa, mika voi
vahent&é otteen pitoa.

Varmista, ettd kasineet ovat oikean kokoiset ja istuvat hyvin, jotta ne eivat rajoita liikkeitasi.

Valta liiallista altistumista kuumille pinnoille, vaikka k&sineet tarjoavatkin paloturvallisuutta.

Valta kasineiden kaytt6a, jos olet allerginen vuohennahalle tai muille materiaaleille, joista ne on valmistettu.
Ala kayta kasineits, jos ne ovat vaurioituneet, silla tima voi heikent4a niiden suojaavia ominaisuuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kayttédn valmistelu

® Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kasineiden pukemista.
® Tarkista, etta kdsineet ovat ehjat ja puhtaat.

2. Kasineiden pukeminen

® Aseta kasi kasineeseen varovasti, varmistaen, etta jokainen sormi menee oikeaan kohtaan.
® SAaada kasineen istuvuutta tarpeen mukaan, varmistaen, etté se on mukava ja tiivis.

3. Kayton aikana

® Kayta kasineita aina, kun tydskentelet korkeaa tarkkuutta vaativissa tehtavissa.
® Hyoddynna ambidextraalista kolmen sormen kosketusnayttémahdollisuutta, jos tarvitset
kosketustoimintoja.

4. Kayton jalkeen

® Poista késineet varovasti, jotta et vahingoita niita.
® Tarkista késineet vaurioiden varalta ja puhdista ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet kasineet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd k&sineitd ei hdviteta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kaytd MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:aa
turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell &r utformad for att ge bade skydd och
taktil kansla i olika miljder. For att sakerstélla en trygg och saker anvandning, vanligen las och f6lj de har
sékerhetsinstruktionerna noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskarna enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstélla sékerhet och funktionalitet.
Inspektera handskarna fore varje anvéandning for att upptacka eventuella skador eller slitage.

Forvara handskarna pé en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till terforsaljaren.

Hall handskarna borta fran 6ppen eld och heta ytor, eftersom de ar flamskyddande men inte eldsakra.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand handskarna endast for avsedda andamal, inklusive men inte begransat till flygning, svetsning och
arbete med motorer.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker, sdsom skarpa féremal eller kemikalier.

Undvik att anvanda handskarna i situationer dar de kan fastna eller orsaka skador.

Anvand handskarna med forsiktighet om du har allergier mot material som Nomex eller Kevlar.

Om handskarna blir bléta, 1at dem torka helt innan du anvander dem igen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kla pa dig handskarna:
® Se till att handskarna sitter bra och att fingrarna nar till spetsarna. De ska kannas som en andra hud.
2. Kontrollera touchscreenfunktionalitet:

® Anvand trefingers touchscreenfunktionen for att interagera med elektroniska enheter utan att ta av
handskarna.

3. Férvaring:

® Anvand klamremmarna for att enkelt férvara handskarna néar de inte anvands, vilket férhindrar skador.

Avfallshantering

® Handskarna ska kasseras i enlighet med lokala avfallsregler.
® Om handskarna ar skadade eller inte langre anvandbara, se till att de inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

® For fragor om sékerhet eller anvandning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och vélbefinnande.



